VIFRONT
VINYL SIDING

VINYL SIDING + BARDAGE VINYLE




FREEDOM TO CREATE

At VOX we believe that true freedom begins at home, and how
we live has a huge impact on our lives. Therefore, our goal is to
continuously develop and provide comprehensive design
solutions, stylistically matching each collection of wall systems,
furniture, doors, floors and cladding.

DE | MEHR ALS DU DENKST

Bei VOX glauben wir daran, dass die wahre Freiheit zu Hause
beginnt und das unser Wohnraum einen sehr groBBen Einfluss
auf unser Leben hat. Daher ist es unser Ziel, sich standig weiter
zu entwickeln und Komplettlosungen fur den AuBBenbereich
und Innenraumen zu liefern harmonisch aufeinander
abgestimmte Kollektionen von Wandsystemen, Mobeln, Turen
und FuBBbaden.

FR | PLUS QUE TU NE PENSES

Chez VOX, nous croyons que la vraie liberté commence avec

le choix personnel de la décoration de son propre lieu de vie.

Les besoins personnels et le mode de vie priment sur la
tendance du moment. Pour cette raison, notre but est

de proposer des decors et de fournir des solutions completes.
Un habillage de fagade qualitatif ne donnera pas seulement une
touche personnelle a votre maison, mais il la protégera eégalement
pendant de nombreuses annees.







PRACTICAL AND GOOD-LOOKING

Vinyl siding is a great solution for building facades. It looks great
and is very durable, ensuring many years of use; it is also resistant
to changing weather conditions and does not require additional
maintenance or refreshing throughout its operational life.

DE | PRAKTISCH UND GESCHMACKVOLL

Vinyl-Siding ist die perfekte Losung fur die Fassadengestaltung.
Es sieht gut aus, ist langlebig, ist widerstandsfahig gegen wech-
selnde Witterungsbedingungen und benotigt keine besonderen
Wartungsarbeiten wahrend seiner gesamten Nutzungsdauer.

FR | PRATIQUE ET ESTHETIQUE

Le bardage vinyle est une excellente solution de revétement de
facade de batiment. Tres esthétique, durable et resistant aux
conditions atmospheériques variables, le bardage ne necessite
ni entretien ni rafraichissement tout au long de son utilisation.




ADVANTAGES < VORTEILE » AVANTAGES
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PERFECT IMITATION OF WOOD COLOURS AND GRAIN
HERVORRAGENDE ABBILDUNG DES FARBTONS UND DER MASERUNG DES HOLZES
REPRODUCTION PARFAITE DE LA COULEUR ET DE LASPECT DU FIL DU BOIS

NO MAINTENANCE OR PAINTING NEEDED
OHNE WARTUNG ODER SANIERUNGSANSTRICHE
SANS ENTRETIEN OU MISE EN PEINTURE

THE FACADE IS EASILY KEPT CLEAN
DIE FASSADE IST PFLEGELEICHT )
PERMET DE CONSERVER LA PROPRETE DE LA SURFACE

EASY AND QUICK INSTALLATION
EINFACHE UND SCHNELLE MONTAGE
INSTALLATION RAPIDE ET FACILE

PANELS AND FINISHING ELEMENTS ARE COMPLETELY WATERPROOF
DIE PANEELE IST WASSERABWEISEND
LES PANNEAUX ET LES PROFILS SONT ETANCHES

GUARANTEED LONG-TERM
GARANTIERTE QUALITAT
GARANTIE D'UNE UTILISATION DURABLE




NATURE

Panels from the Nature series are made
with thermal printing technology. Sidings
made with this technology look like
natural wood. The latest colour Winchester
Oak and Honey Oak were made using
Thermoprint 2, a thermal printing
technology that creates a wood pattern
on the siding that is even more diverse
and interesting, without a repetitive effect.

DE | Die Paneele aus der Nature Kollektion werden
mit Thermodrucktechnik hergestellt und die erzeugte
Oberflache sieht aus wie Naturholz. Die neusten
Dekore Eiche Winchester und Honig Eiche werden
mit einer 2-D Drucktechnik hergestellt und bewirkt,
dass das Holzdekor auf der Vinyl-Siding Oberflache
noch vielfaltiger erscheint, chne Wiederholungseffekt.

FR | La technologie de mise en peinture a chaud
permet de reproduire efficacement la matiére
naturelle, tel que le bois véritable. Les dernieres
couleurs de Winchester Chéne et Chéne Miel sont
produites a partir de la technologie d'impression
thermique 2, qui rend le motif de bois sur le bardage
vinyle encore plus varié et contrasté, sans effet
d'un dessin répétitif.




COLOUR * FARBTONE * COULEURS

NEW/ NEU/ NOUVEAU

SVPU-05 Honey 0ak - Honig Eiche » Chéne Miel
SVPU-05 Oak Winchester - Eiche Winchester « Chéne Winchester

SVP-05 Golden Oak « Goldene Eiche « Chéne Doré

Product color may vary from that shown in the picture. » Die Produktfarbe kann von der im Bild
gezeigten Farbe abweichen. - La couleur du produit peut différer de celle montrée sur limage.



UNICOLOR

Unicolor series is the most popular
series offering uniform colours, which are
perfect both for traditional buildings and
for modern, simple structures.

DE | Die Unicolor Kollektion ist eine Serie der
populdrsten, unifarbenden Farboberflachen, die
sowoh! fur traditionelle Gebaude, als auch fur
moderne und schlichte Fassadengestaltung
geeignet ist.

FR | La collection Unicolor est une gamme en
couleurs unies les plus populaires qui font un bel
effet surlesimmeubles traditionnels et sur ceux,
modernes et simples.




COLOUR * FARBTONE * COULEURS

SV-01/ 02/ 05 White « WeiB3  Blanc

SV-01/ 02/ 05 Cream « Cremefarben « Créme

SV-01/ 02/ 05 Beige * Beige * Beige

SV-01/ 02/ 05 Light Grey * Hellgrau « Gris Clair

*SV-02 only for order « SV-02 nur auf Anfrage « SV-02 uniguement sur demande

Product color may vary from that shown in the picture. - Die Produktfarbe kann von der im Bild
gezeigten Farbe abweichen. - La couleur du produit peut différer de celle montrée sur limage




TECHNOLOGY

TECHNOLOGIE
TECHNOLOGIE

Hurricane-resistant fixing locks - provide improved adhesion
of panels to the fagade and eliminate the noise generated
during strong winds.

Winddichtes Verschluss-System - sorgt flir verbesserte
Befestigung der Paneele an der Fassade und vermindern
Windgerausche.

Systeme d'emboitement résistant au vent - assure une
meilleure adhérence a la fagade et élimine le bruit des
panneaux lors de montées de vent importantes.

Mounting holes - easy installation.
Maontageoffnungen erleichtern die Montage.
Lumieres de dilatation - facilitent l'installation.

Surface - durable colours and a structure, which limits dirt
accumulation.

Die Struktur der Oberflache verhindert Schmutzansammlungen
und sorgt fUr eine langanhaltende schéne Fassade.

Surface - couleur durable dans le temps et structure qui
réduit la présence de poussiéres.

Attractive look - colours and grain patterns perfectly imitate
original wood.

Asthetik - Farbton und Maserung die das Naturholz pertfekt
nachbilden.

Esthétique - la couleur et le veinage qui reproduisent
parfaitement I'aspect du bois.



ELEMENTS OF THE SYSTEM « SYSTEMELEMENTE « ELEMENTS DU SYSTEME

SV(P)-01

- Double-bevelled siding - Siding, zweifach gebrochen « Bardage lame double

G8¢

3000/ 3850

05¢

SV-02
- Single-bevelled siding - Einzel-Siding, gebrochen - Bardage a pliage simple
+ Only for order » Nur auf Anfrage + Uniqguement sur demande

§8¢

3000/ 3850
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SV(P/PU)-05

+ Flat panel - Flach siding - Bardage lame double contemporaine

G8¢

3000/ 3850

05¢

SV-11

- Starter trim - Startleiste - Profil de départ

SV(P/PU)-13
« Inside corner - Eckenteil, innen
+ Angle intérieur

SV-16

+ Drip edge - Traufenleiste « Larmier
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SV-19
- Fasade flashing - Fassadenleiste
- Profil de fagade

SV-11,5

+ Lower ventilation trim « Unteres Lifterprofil

« La plinthe d'aération inférieure
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SV(P)-14

« Finish trim « Endleiste
- Profil de finition J
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SV-17
+ Window flashing - Fensterleiste
« Profil d'habillage tableau
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SV-20
- Fasade flashing - Fassadenleiste
- Profil d'habillage tableau large

SV(P/PU)-12

« Outside corner * Eckenteil, auBen

+ Angle extérieur
A0

SV(P/PU)-15

+ J-trim - J-Leiste - Profil J large
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SV(P/PU)-18

+ Joint trim - Verbinder - Profil de jonction

[423

=

’y
&/
P

= ;ﬂ

9/F




90900269

#

3900+

2#2

vox.pl V; 072021




